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Olsztyn

Kilka uwag o ekspresywnoSci jednostek onimicznych

Some remarks on the expressiveness of onymic items

Expressiveness, understood broadly as reflecting certain characteristics of the sender
in linguistic signs, can also manifest itself in proper nouns. In this article, the issue of
expressive charge of new onomastic categories, especially those connected with subcultu-
res (names of punk-rock groups and social micro-toponyms), is being considered.

1. Pojawienie si¢ w opisie jezyka terminu ,,ckspresywnos$¢” zwykle, niejako
automatycznie, sytuuje w tle wszelkich rozwazan lingwistycznych osobe nadaw-
cy (tworcy) komunikatu. Ten oczywisty zwiazek ekspresji z nadawca wynika
wprost z klasycznej teorii funkcji mowy Biihlera-Jakobsona (Jakobson 1960).
Inng — nie tak oczywista — sprawg jest, w jakim zakresie znak j¢zykowy wyraza
stany psychiczne (i czy tylko te stany?) méwiacego!.

Ekspresywnos¢, najczgsciej utozsamiana z emocjonalno$cia, z wyrazaniem
woli, z odstanianiem wszelkich cech nadawcy, moze w niektorych ujeciach wy-
kracza¢ poza to podstawowe (wynikajace z etymologii terminu) rozumienie.
Ekspresywnos$¢ jest tez dostrzegana w tych uzyciach jezyka, w ktérych dochodzi
do pewnego rodzaju naddania semantycznego i stylistycznego — a wiec wszedzie
tam, gdzie nastgpuje wykraczanie czy to poza podstawowa funkcjeg, czy uzycie
okreslonych znakéw jezykowych. Takie je) pojmowanie bedzie tu szczegodlnie
przydatne.

Pamigtac réwniez nalezy o ekspresji inherentnej, tkwiacej na state w struk-
turze semantyczno-pragmatycznej znaku jezykowego 1 realizujacej sie z kazdym
jego uzyciem, oraz ekspresji kontekstowej, ujawniajacej sig tylko w niektorych
wystapieniach. W tym drugim sensie niemal kazda jednostka jgzyka moze by¢
potencjalnie ekspresywna (Grabias 1981: 37). Istotne jest tez rozrdznianie eks-
presji intencjonalnej, wynikajacej z pragmatyki nadawania nazwy oraz percep-
cyjnej, ,.,odczytywanej” (lub nie) przez uzytkownikéw nazw (Cieslikowa 1990:
117, Pastytik 1996: 154).

! Na temat zakresu terminéw ,,ekspresja/ekspresywnosé” por. Grabias 1981: 19-40.
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2. Moéwiac o ekspresywnosci nazw wlasnych, trzeba mie¢ dodatkowo na
wzgledzie specyfike znakéw proprialnych, polegajaca nie tylko na konstytutyw-
nym dla nich jednostkowym zwiazku denotacyjnym (,,nazwa : obickt”, a zatem
prymarna funkcja identyfikacyjno-dyferencjacyjna), ale rowniez na szczegdlne-
go rodzaju sposobie funkcjonowania w komunikacji spolecznej. Nazwy wiasne
nie sa komunikatami tworzonymi ad hoc 1 przckazywanymi odbiorcy w standar-
dowym uktadzie (,,nadawca — odbiorca” w bezposrednim kontakcic)?. Charakte-
rystyczny jest dla nich brak czasowej odpowiednio$ci aktu tworzenia (nadawca)
i odczytania (odbiorca), co sprzyja ,,ukryciu” nadawcy — tym bardziej ze s3 to
znaki jezykowe funkcjonujace w szerokim obiegu, bgdace wlasno$cia spoleczng
w duzo wickszym zakresie niz typowe komunikaty. Anonimowo$¢ nadawcy
sprawia, Ze pewnemu zatarciu ulega relacja ,,tworca : nazwa”, a wige relacja,
w ktorej ujawnia si¢ ekspresywna funkcja jezyka. W konsekwencji ostabieniu
musi tez ulec ewentualna ekspresywno$¢ samych nazw3.

Ekspresywnos$¢ nazw wilasnych moze by¢ czytelna w ramach tych kategorii
onimicznych, w ktorych nadawca (tu raczej: kreator, tworca nazwy) jest stosun-
kowo latwo identyfikowalny lub gdy wyrazny jest zwiazek nazwy z leksyka
apelatywna. Z sytuacja taka mamy do czynienia w przypadku nazw tworzonych
wspodlczes$nie oraz tych, ktore funkcjonuja w obrgbie niewielkich wspdlnot na-
zewniczych (Kornaszewski 1988: 184).

3. Ekspresywnos$¢ ujawnia si¢ w nazwach o charakterze argotyzmoéw oni-
micznych (Rutkowski 1996: 50), wywodzacych sig z obszarow jezykowych
o ograniczonym spofecznie zasiggu. Jest ona szczegdlnie wyrazna w nazewnic-
twie tych $rodowisk, ktore wytworzyly sobic tylko wiasciwy subkod porozumie-
wania sie, nieczytelny dla postronnego uczestnika aktu komunikacyjnego.

Najwyrazistszym przejawem ekspresji jest wykorzystywanie leksyki silnie
nacechowanej stylistycznie (wulgaryzmy, obscena). Wielu tego rodzaju przykia-
dow dostarcza nazewnictwo mlodziezowych zespotéw muzycznych, zwlaszceza
z kregow programowo odcinajacych si¢ od oficjalnych obiegéw kulturowych
(np. punk): Kurwicha, Mineta, N.D.P Hujoza, Przejebane, S.R.O.M., Synowie

2 Podkresli¢ trzeba, ze chodzi w tym miejscu o przekazywanie komunikatu (nazwy)
odbiorcy. Pomija si¢ tu natomiast ckolicznos$ci nadawania nazw, ktére moga niekiedy mie¢
charakter spontaniczny, powodowany kontekstem stownym czy sytuacyjnym — np. przy powstawa-
niu przezwisk (Cieslikowa 1990: 114-115).

3 W rzeczywistosci nazwy wlasne o ogolnospolecznym zasiggu sa w wigkszoéci w swej
podstawowej formie neutralne. Nacechowanie ekspresywne moga natomiast mie¢ nieoficjalne,
pojawiajace si¢ w spolecznie ograniczonym kregu uzytkownikdéw, warianty tych nazw (Handke
1993: 46; Luba$ 1978). W niniejszych rozwazaniach bierze si¢ pod uwage przede wszystkim
podstawowe formy okreslonych jednostek onimicznych - nie analizuje sig ekspresji wynikaja-
cej ze slowotworczych zabiegéw, dokonywanych na nazwach wiasnych (na ten temat zob. War-
chot 1974, Cieslikowa 1990; Pastyfik 1996).
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Jednej Kurwy. Podobnie silne, cho¢ moze nie tak krancowo, nacechowanie eks-
presywne maja nazwy zwiazane z semantyka brudu, wydalania, fizjologii i sek-
su: Defloracja, Defekacja, Nauka o Gownie, Nocne Szczury, Szczury Paryza,
Sedes, Shambo, Szczyny Maryny, Kana, Smietnik, Masturbacja, Mocz Tenora,
Wielka Kupa Gowna.

Przekraczanie ~ czy nawet eksponowanie — obszaréw tabu* jest najprostsza
forma ekspresji, ktora w przypadku zespotow punk-rockowych ma silne oparcie
w ideologii tej subkultury. Sprzeciw wobec ogélnie obowiazujacych wzoréow
kulturowych za pomoca leksyki skatologicznej czy obscenicznej jest niezwykle
silnym 1 skutecznym elementem konstruowania swoistego ,,$§wiata antyestetyki”,
jest ponadto wyrazna jgzykowa deklaracja, sytuujaca nadawce (kreatora)
w okreslonej sferze kultury.

W nazewnictwie zespoléw punk-rockowych nazwy wulgarne i fizjologiczne
przestaly juz dawno szokowa¢ i dziwi¢ — ich funkcja ekspresywna jest ograni-
czona (cho¢ nadal wyrazna dla odbiorcy z zewnatrz). O ile jednak w obiegu
waskim nazwy sg juz odbicrane jako wzglednie neutralne’, o tyle ich drugie
»Zycie ekspresywne” moze rozpoczaé si¢ z momentem przeniknigeia do szero-
kiego obiegu kultury (przyktad zespotow Big Cyc czy Piersi).

Wyzyskiwanie wulgaryzmow, skatologizmow i potocyzmow jako narzgdzia
ekspresji cechuje rowniez nazewnictwo obiektow przestrzennych - i to zaréwno
w procesie prymarnej, jak i wtornej nominacji. Nazwy ekspresywne wchodzace
w prymarne zwiazki denotacyjne z obiektami moga pojawiac si¢ wowczas, gdy
w polu percepcji srodowiska postugujacego si¢ socjolektem wyodrebnione zo-
stang przestrzennc obiekty onimiczne (Sramek 1982). Spoleczne potrzeby nomi-
nacyjne moga by¢ w takich wypadkach zaspokajane za pomoca $rodkoéw leksy-
kalnych nie akceptowanych w ogélnym obiegu (zwlaszcza nie akceptowanych
w warstwie nomina propria), za to odpowiadajacych normom S$rodowiskowej
odmiany jezyka®.

Ze zjawiskiem takim mamy do czynienia w nazewnictwie przestrzeni wspi-
naczkowej (Rutkowski 1999), gdzie dos¢ licznie reprezentowana jest grupa eks-
presywnych nazw drég wspinaczkowych, a jednym z przejawow ekspresji jest
wiasnie operowanie leksyka nacechowang stylistycznie: Mata Cipuchna, Jebade!-
ko, Cierpkie Rzygi, Diabelska BZdzina, Szczyny Nietoperza, Apoteoza Wytrysku.

4 Por. np. Dabrowska 1994: 14-32, 218-228, 241-258; Kowalikowa 1994; 108.

5 | Zatarcie si¢ w $wiadomoéci mlodych nadawcéw i odbiorcéw pierwotnego znaczenia wy-
razdw tzw. brzydkich sprawia, iz siggaja oni po nie jak po neutralna, a nie nacechowana nazwg
rzeczy czy czynnosci. [...] Utrata znamienia wulgarnosci, ordynarnosci, a zyskanie w zamian za to
waloru ludyczno$ci wptyngly na zmiang kwalifikacji analizowanych $rodkow jezykowych” (Kowa-
likowa 1994: 112).

6 O zagadnieniu normy jezykowej w obrebie socjolektow i jej odrebnoéci w stosunku do
normy polszczyzny ogélnej pisze Satkiewicz (1994).
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ELadunek ekspresywny, zwlaszcza w powiazaniu z proprialnym charakterem jed-
nostek jezykowych, moga tez wnosi¢ wszelkiego rodzaju potocyzmy: Basia To
Klopik (klop ’toaleta, ubikacja‘ SPot: 297), Krzywy Ryj (na krzywy ryj ’nie
placac, na czyj$ koszt* SPot: 265), Przegiecie Paly (przeginac pale ’przesadzac,
dziata¢ w sposob ekstremalny, krancowy* SPot: 205), Kumaty Gostek (kumac
’rozumie¢, pojmowac co§‘ SPot: 74, gostek, por. gos¢ ’z podziwem o mgzczyz-
nie godnym uznania, szacunku‘ SPot: 20). Obecno$¢ w nazwach elementow
potocznych w jakim$ sensic takze odzwierciedla cechy ich tworcow (wiek, przy-
naleznos¢ srodowiskowa).

4. Przesunigcia semantyczno-pragmatyczne (neutralizacja) w obrgbie socjo-
lektéw miodziezowych powoduja, ze jednostki jezykowe pierwotnie silnie nace-
chowane petnia w obiegu $rodowiskowym inne funkcje niz na planie jgzyka
ogblnego’. Wulgaryzmy, kakofemizmy czy stownictwo skatologiczne, pozba-
wione (a przynajmniej ze znaczng redukcja) prymarnej ekspresji zwigzanej
Z nieprzyzwoito$cia, nabywaja nowych funkcji ekspresywnych, wsrod ktoérych
przewaza clement ludyczny (Kowalikowa 1994: 110). Mozna przyjac, ze w ob-
rebic tych wspolnot komunikatywnych, w ktérych dochodzi do neutralizacji
wulgaryzmoéw (przez ,.,oswojenic” tego typu leksyki), efekty ekspresywne uzy-
skuje si¢ za pomoca zabiegéw bardziej wyrafinowanych niz proste operowanic
nacechowanym stownictwem. Srodkami wyrazu staja si¢ tu elementy jgzykowe
wiazace sig z pomystowoscia, oryginalnoscia, kreatywno$cia czy komizmem. Te
cechy decyduja o atrakcyjnosci jezyka, o jego odrgbnoscei i przystawalnosci do
srodowiskowych oczekiwan.

Poczucie humoru i kreatywno$¢ tworcéw nazw znajduja w nazewnictwic
roznorodne formy realizacji. Jedng z prostszych technik stownych jest zestawia-
nie wyrazow na zasadzie rymu — dodatkowym elementem humorystycznym
moze by¢ swoista niezwykltos¢ wynikajaca z sasiedztwa form pewnych lekse-
moéw: Biala Pala, Dumna Trumna, Naga Aga, Nedza Ksiedza, Paka Tik-Taka
(nazwy zespolow), Trwoga Ginekologa, Taktyka Histeryka, Technika Hipochon-
dryka, Mania Wspinania, Ryska Tygryska, Slimaki i Afrodyzjaki (taternickie na-
zwy drog wspinaczkowych). W kodzie pisanym moze pojawiac si¢ nietypowa
grafia i ortografia nazw: por. nazwy zespolow Qniokrades, Rozkrock, Neetz
(’nic*), Bez Chonoru.

Inna charakterystyczna dla srodowisk mlodziezowych formg zabawy nazwa-
mi jest zartobliwa modyfikacja stalych polaczen jezykowych, a przede wszyst-
kim — tytuldow i innych nazw. W takich konstrukcjach zrodiem ekspresji jest
kontrast migdzy znaczeniem lub zabarwieniem struktury pierwotnej i zmodyfi-
kowanej (Buttler 1968: 140). Przykladow dostarczaja zaréwno nazwy zespoléw

7 Por. przypis 5.
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punkowych: Punk Floyd (por. Pink Floyd), Pierwsza Diecezja Pancerna (por.
1 Dywizja...), Vavel Underground (por. Velvet...), jak i nazewnictwo przestrzeni
wspinaczkowej: Amadeusz Mocarz (por. Mozart), Przystawka Wieksza Niz Zycie
(por. Stawka...), Pogoda dla Rogaczy (por. ...bogaczy), Grek Korba (por. Zorba).
Dla wtajemniczonego, zaznajomionego z realiami $rodowiskowymi odbiorcy
ekspresja jest tu jeszcze wyrazistsza, jako ze wyrazy ,,przystawka” i , korba” to
w slangu wspinaczkowym okre$lenia odpowiednich sekwencji ruchow i usta-
wienia ciala wspinacza. Pomystowos¢ twércow takich nazw polega nie tylko na
zartobliwym przeksztalceniu frazeméw, ale takze na ich skojarzeniu z tym, co
dla okreslonego odbiorcy wazne, bliskie (por. tez Punk Floyd).

Zrédtem ekspresywnosci moga tez by¢ kontaminacje: Muppethorn (por.
Matterhorn), Szczyzoryk, Onangutan, a takze nazwy oparte na tzw. grze polsto-
wek: Bdj z Hakami, Piety w Swiczce, Ro6j Hektora, Kolec Stolarza, Mucha
w Rajtkach (nazwy taternickic), Raj Krat (nazwa zespohu — por. Kraj Rad)®.

5. Wyzej pokazano, w jaki sposob za pomoca specjalnego zorganizowania
formalnego lub wykorzystania leksemow nacechowanych stylistycznie mozna
budowac¢ napigcie ekspresywne jednostek onimicznych. Innego rodzaju gra z od-
biorca (uzytkownikiem nazw) jest odwolywanie sig¢ poprzez okreslone struktury
jgzykowe do réznego typu skojarzen, stereotypow, konwencji jezykowych®. Ta-
kie efekty sa uzyskiwane na plaszczyznie treSci — poprzez operowanie znacze-
niem, ksztaltowanie napigcia semantycznego migdzy wyrazami, a takze odnie-
sienie catych jednostek do rzeczywistosci pozajgzykowej czy nawet do samego
statusu nomen proprium. Nazewnictwo S$rodowiskowe dostarcza tu licznych
przyktadow: nazwy zespoldw — Kremlowskie Kuranty, Kalesony Boga Wojny,
Poptoch wsrod Dziewczqt, Popotudniowe Kalafiory, Erekcja Kardynata
G., Smutny Zywot Genowefy, Sierociniec Wolnej Mysli, Bielizna Goeringa, Ero-
tyczne Sny Kaczora Donalda, Dzieci Kapitana Klossa, nazwy przestrzeni wspi-
naczkowej — Atak Skunksa, Snajper Trafil Marusie, Wiejscy Motocyklisci, Kara-
tecy z Jasnej Gory. Przedstawione jednostki sa odbiciem nie tylko specyficznego
poczucia humoru kreatoréw, ale ponickad rowniez manifestacja $wiatopogladu,
wyznawanych wartosci (np. stosunek do Kosciota). Spora grupg stanowia nazwy
zespotoéw oparte na dowcipie purnonsensowym, absurdalnym: Latajgce Odchody,
Natchniony Traktor, Ofiary Agrafki, Zbuntowany Kaloryfer, Wiochaty Odkurzacz.

8 Chociaz gléwne zrédio ekspresywnosci tych jednostek tkwi w ich strukturze, istotna role
odgrywa réwniez semantyka nowo utworzonych konstrukcji. Owo znaczeniowe nacechowanie
nazw moze wynikaé ze $rodowiskowego osadzenia pewnych leksemow (hak ‘element sprzetu
wspinaczkowego‘, Kolarz ’przezwisko jednego ze wspinaczy*), albo tez z przewrotnosci prze-
ksztalconej formy w stosunku do struktury pierwotnej: skojarzenie Kraju Rad z ,,rajem krat™.

9 Z podobnymi zjawiskami spotykamy sig w nazewnictwie literackim (Jedrzejko 1997).
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Humor taki nie jest robwniez obcy §rodowisku taternickiemu: Kraina Bistoru,
Milosé i Salceson, Zytnia Wyborowa i Inne Kobiety.

Wiele nazw funkcjonuje na zasadzie odwotlania si¢ do pewnych aspektow
rzeczywisto$ci spotecznej, kulturowej: Sprawni Inaczej, Tania Odziez na Wage,
Zegnaj Préchnico, Zydokomuna, Spotdzielnia Inwalidow, Upadek Moralny, Ak-
tywni Bezrobotni, Bedzie Dobrze. Najczgsciej jest to ukazanie tych zjawisk
w krzywym zwierciadle, wyeksponowanie jalowosci wspodiczesnej nowomowy
Jjgzyka polityki, reklamy, swego rodzaju ,,stow-wytrychéw” (bo jak inaczej od-
czytywac powyzsze frazemy w funkcji nazw zespotow, grajacych muzyke eks-
tremalna?). Zartem opartym na graniu kontrastem jest tez nazwanie zespotow
punkowych mianami desygnatow tak dalekich od obszaréw subkultury, jak Rol-
niczy Kwadrans (tytul programu TV), Remiza (miejsce wiejskich zabaw, potan-
cowek), Zaczarowany Olowek (serial rysunkowy dla dzieci), Kujawiak (polski
taniec ludowy).

6. Wymowg ekspresywnga maja nazwy, ktorych wlasciwe odczytanie wyma-
ga od odbiorcy odpowiednich kompetencji kulturowych czy jezykowych. Sto-
sunkowo najmniej wymagajace sa pod tym wzgledem liczne w nazewnictwie
wspinaczy tytuly utwordw literackich, muzycznych czy filmow we wtornej
funkcji mikrotoponiméw: Barbarzyrica w Ogrodzie, Sniadanie Mistrzéw, Schody
do Nieba, Nocny Patrol, Augirre Gniew Bozy, Barwy Ochronne. Ekspresywnos¢
takich jednostek wzmacnia zinterpretowanie ich jako metaforycznych ,,opiséw”
obiektu (droga wspinaczkowa: Mroczny Przedmiot Pozqdania), sytuacji (Piknik
pod Wiszqcq Skalq, Wejscie Smoka — por. wspinaé sie, wchodzic), standw psy-
chicznych towarzyszacych wspinaniu (Odmienne Stany Swiadomosci, Cholerny
Swiat, Nienasycenie).

Duzo trudniejsze jest odkrycie intencji tworcow nazw bardziej ,.erudycyj-
nych”, jak Brzytwa Ockhama, Krytyka Czystego Rozumu czy Blood, Sweat and
Tears. Sens pierwszej z nich, oznaczajacej droge wspinaczkowa na skale Filar
Pokutnikow, staje si¢ jasny dopiero po uwzglgdnieniu otoczenia przestrzennego
(duza liczba drog na tej skale) i przywotaniu pierwotnego znaczenia tego wyra-
Zenia (stosowana w nauce zasada niemnozenia bytow ponad konieczno$¢). Aby
dostrzec ekspresywny wydzwigk kolejnej nazwy, nalezy przypomnie¢ nazwisko
autora Krytyki — 1. Kanta — 1 wiedzie¢, ze tak nazwana droga biegnic kantem
$ciany. Fraza Blood, Sweat and Tears to stynne slowa z przeméwienia premiera
W. Churchilla, zapowiadajace Brytyjczykom krew, pot i #zy w walce z Niemca-
mi. W funkcji nazwy drogi wspinaczkowe) moze byc¢ traktowana podobnie: jako
zapowiedz efektow wspinaczki ta wiasnie droga.

Podobne przesunigcia semantyczne dokonuja si¢ w wyniku delcksykalizacji
frazeologizmow uzytych w funkcji nazw drog wspinaczkowych. Wtérna aktuali-
zacja frazemow, reaktywacja pierwotnych sensow i wyobrazeniowych tresci,
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sprowadzenie frazemu do jego strukturalnego znaczenia (z pozostawieniem
w tle jego metaforycznego znaczenia jako zwigzku frazeologicznego) buduje
szczegdlnego rodzaju napigcie ekspresywne (Buttler 1968: 301-302). I tak
okreslenia Kruche Szczescie, Krucho z Nami nazywaja drogi poprowadzone
w terenie kruchym, gdzie skala jest zle zwiazana, nazwa Drobne Kanty
odnosi si¢ do drogi biegnacej formacja zwana kantem, w nazwie Przejscio-
we Trudnosci akcentowany jest przejsciowy (tzn. nieciagly) charakter
trudnoS$ci technicznych drogi.

7. Subsystemy nazewnicze Srodowisk subkulturowych dostarczajg licznych
przyktadéw na to, ze ekspresywno$¢ warstwy proprialnej moze by¢ wrecz wia-
sciwoscia pozadana. W socjolekcie bowiem nastapito zniesienie pewnych cha-
rakterystycznych dla jezyka ogdlnego opozycji (oficjalne : nieoficjalne, popraw-
nc : niepoprawne) oraz ograniczen, wynikajacych ze specjalnego statusu
leksykalnego nazw wlasnych. Ta wlasciwo$¢ w nazwach powszechnie uzywa-
nych jest praktycznie zarezerwowana dla pewnych specyficznych uzy¢ — np. dla
nieoficjalnych wariantéw powstalych w wyniku wtdérnej nominacji czy dla form
hipokorystycznych. Takie ekspresywne warianty sa jednak takze uzywane w wa-
skim obiegu spolecznym (rodzinnym, $rodowiskowym), przynaleza do kolo-
kwialnego nurtu jgzyka — z czym wiazg si¢ pewne konsekwencje pragmatyczno-
semantyczne 1 socjolingwistyczne (Luba$ 1978).

Jak stusznie stwierdza K. Handke, do glownych cech potocznego nazewnic-
twa ekspresywnego naleza ,liczne asocjacje, glownie literackie; stosunkowo
niewielka liczebno$¢ na tle ogélnych zbiordéw poszczegolnych systeméw nazew-
niczych — w pewnym sensie zrOwnowazona jednak znaczna wyrazistoscia for-
malna, a przede wszystkim znaczeniowa; ograniczenie egzystencji — w sensie
przestrzennym (lokalnosc¢), czasowym (nietrwalosc), a takze spotecznym ($rodo-
wiskowo$¢); nie zawsze do konca przeprowadzony proces kreacji onomastycz-
nej” (Handke 1993: 48).

Zdaniem niektorych badaczy, odrgbnos$¢ i mata stabilno$é¢ (formalna i czaso-
wa) ckspresywnego nazewnictwa matych grup spolecznych uprawnia do stoso-
wania wobec tych obszaréw nazewniczych specjalnej terminologii (por. ,,toponi-
my mikrosocjalne”, Krsko 1998).

W odniesieniu do sfery proprialnej ekspresywno$é nalezy wiaza¢ z nastgpu-
jacymi czynnikami: moment powstania nazw (ctap procesu ksztalto-
wania okre$lonej kategorii onimicznej — ekspresywne sa nazwy in statu nascen-
di, zywo powiazane z leksyka apelatywna, wchodzace z nig w rdznego typu
zwiazki semantyczne i asocjacje), typ kategorii nazewnicze) (otwar-
ta, ze stale zwigkszajaca si¢ liczebnoscia jednostek — zamknigta, gdzie mozli-
we jest jedynie tworzenie ekspresywnych form lub wariantoéw nazw), istnienie
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niewielkiej wspolnoty nazewniczej kierujacej si¢ odr¢bnymi prakty-
kami jezykowymi i znoszacej w pewnym stopniu normy jgzyka ogoélnego.

Pierwszoplanowym czynnikiem pozostaje jednak zawsze kreator z jego
kompetencjami jgzykowymi i kulturowymi, okreslonym stosunkiem do rzeczy-
wisto$ci jezykowej, nazywanego obiektu i potencjalnego odbiorcy (uzytkowni-
ka). Ten ostatni mikroelement, istnienie w tle aktu nominacyjnego odbiorcy
(z reguly w mniejszym lub wigkszym stopniu sprecyzowanego'?), moze powo-
dowaé sprzgzenie funkcji ekspresywnej z impresywna i nadawa¢ nazwom
wlasnym charakter znakéw reklamowych. Takie wlasciwo$ci spotykane sa juz
w szerokim obiegu spofecznym — np. w réznych kategoriach chrematonimoéw
(nazwy lokali, pubow, firm itp.), w ktorych nie ma miejsca na zbyt wyrazista
ekspresj¢. Na tych obszarach moze funkcjonowac ekspresywnos¢ o charakterze
asocjacyjnym (Majtan 1980).
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Summary

In the work, some manifestations of the expressive characteristics of proper names,
typical for names whose range is socially limited, have been described. The most distinct
is the use of expressive lexis (vulgar, obscene and colloquial expressions) in the name-
creating process and shaping name structure on the basis of patterns of the language of
youth (play with a linguistic form: modification of phrasems, contamination, spoonerism
formation). Also, names in which playing with cultural conventions and stereotypes is an
important element have an expressive significance. All these measures reveal certain
features of the names’ creators; thus, they fulfil the expressive function, which is revealed
in the scheme: 'name : name creator*.



